HmLms————— CONVENIO MARCO DE COOPERACION UNIVERSITARIA

ENTRE
LINK CAMPUS UNIVERSITY
Y LA
UNIVERSIDAD CATOLICA ANDRES BELLO

Link Campus University (C.F. e P.Iva 06160981004) con domicilio legal en Via Nomentana n. 335,
Roma, en la persona de su Presidente on. Vincenzo Scotti

La Universidad Catolica Andrés Bello, con domicilio legal en la ciudad de Caracas, Venezuela,
representada por su Rector, Francisco Joseé Virtuoso, titular de la cédula de identidad N° 5.542.096,
quien procede debidamente autorizado en su caracter de Rector, de acuerdo al articulo 25 numeral
15, y del articulo 26 del Estatuto Organico de la Universidad Catolica Andrés Bello de Venezuela,

DECLARAN:

que ambas Universidades se comprometen, en su mutuo interés, en contribuir al
fortalecimiento de la integracion internacional de los sistemas universitarios por medio de la
promocion de iniciativas conjuntas en campo cultural, cientifico y didactico;

que, en el ambito del proceso de internacionalizacion del sistema universitario italiano, con
decreto del Ministro de la Universidad y de la Investigacion Cientifica y Tecnologica del 3
de noviembre de 1999, n. 509 (Art.3. ¢. 9) y con el D.M. 270 del 22 de octubre de 2004, tras
convenios con Universidades italianas y extranjeras, ha sido prevista la activacion de cursos
de estudios conjuntos; asi como intercambios académicos y de informacion, en el respeto de
las respectivas reglas nacionales:

que ambas instituciones tienen propositos comunes orientados a la realizacion de proyectos
de investigacion conjuntos, de estudios de caracter social, economico, cultural, cientifico y
tecnologico:

que Link Campus fue autorizada, como filial de Universidad extranjera en ltalia a otorgar
titulos reconocidos en [talia con decreto del 4 de julio de 2007 del Ministro de la
Universidad segun la Ley 148/2002 de ratificacion y ¢jecucion del Tratado de Lisboa del 11
de abril de 1997:

Estipulan el siguiente convenio que se regira al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULAS

Primera:
Link Campus University y la Universidad Catolica Andrés Bello establecen. con este convenio:
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activar un intercambio de profesores, investigadores y personal técnico y administrativo a
partir del proximo ano academico; )

desarrollar modalidades didacticas utilizando tecnologias informaticas a partir del proximo
ano academico;

facilitar ¢l intercambio de estudiantes por periodos semestrales, anuales o para cursos de
verano:

promover y potenciar una cooperacion en ¢l ambito de la investigacion cientifica a traves de
la realizacion de provectos conjuntos de investigacion a partir del proximo ano académico;
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organizar programas de estudio conjuntos también con otras Universidades para desarrollar
carreras de pregrado, postgrado, Master y PHD.

Segunda:

i

Las actividades relativas al siguiente acuerdo prevén intercambio de informaciones en lo
concerniente a planes de estudio, intercambio de material didactico y bibliografico:
Estancias de profesores por periodos determinados, con el proposito de dictar conferencias,
participar en cursos y en el desarrollo de programas de docencia coman;

Los Intercambio de estudiantes pueden ser por periodos semestrales, anuales o en cursos de
verano;

En el caso de la realizacion conjunta de estudios y proyectos de investigacion en temas de
interés comun, se¢ pude recurrir a fuentes de financiacion externa para el desarrollo de los
mismos, previo acuerdo de ambas partes;

Colaboracion en proyectos de investigacion y desarrollo que la contraparte tenga en
ejecucion intercambiando informacion, docentes, investigadores, personal administrativo y
téenico:

Asistencia de graduados a cursos de postgrado o especializacion, doctorado y programas de
extension;

Realizacion de iniciativas de orientacion académica de los estudiantes con ¢l fin de que
participen en seminarios y otros programas de complementacion;

Organizacion de conferencias, seminarios y cursos sobre problemas que puedan interesar a
ambas partes 0 a cada una de las universidades;

Elaboracion de programas y planes de estudio conjuntos que permitan el acceso a dobles
titulaciones;

Promocion de otras actividades de cooperacion que se acuerden entre ambas partes.

Tercera:
Asimismo ambas Universidades se comprometen de forma mutua a:

1

Prestar facilidades de acceso a los servicios académicos, cientificos, tecnofogicos y
culturales a los profesores, investigadores, graduados y estudiantes visitantes de la
contraparte.

La institucion de acogida proporcionara asistencia en la basqueda de alojamiento y en el
establecimiento de contactos con los miembros del cuerpo docente del programa
correspondiente;

Los estudiantes que realizan intercambios tendran derecho a todos los privilegios que
normalmente se otorgan a los estudiantes de la institucion que recibe.

Los estudiantes de intercambio pagaran en la institucion de destino el monto equivalente a la
matricula que pagarian en la institucion de origen para el periodo de estudio a realizar.

Cuarta:
Ambas instituciones concuerdan en abrir los campos de intercambio a todas las disciplinas o dreas
de estudios que cada uno oferte.
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Quinta:

El personal técnico, administrativo y docente que ambas instituciones pongan a disposicion para la
realizacion de las actividades mencionadas habra de ser aceptado por ambas partes bajo los estrictos
principios de idoneidad profesional para las tareas pretendidas, pero no pasan a ser parte del
personal de la institucion que los acoge.

Sexta:

Los participantes en los intercambios contemplados en el presente acuerdo seran postulados por la
institucion de origen y aceptados por la institucion de destino y sera responsabilidad de cada
persona que se acoja a este intercambio cubrir las polizas que considere oportunas.

Seéptima:
Para cada programa o proyecto concreto deberd ser desarrollado un protocolo ejecutivo especifico
que debe incluir la siguiente informacion:
- El origen, naturaleza y descripcion del proyecto;
- Los nombres de los responsables y los participantes de cada institucion;
- La duracion del programa-proyecto;
- Los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relacionados con el proyecto y la
distribucion del dinero en cuestion;
- Las previsiones realizadas para el alojamiento y la participacion de los invitados en
actividades universitarias, etc.

Octava:

En caso de programas de estudios conjuntos, movilidad estudiantil, cursos de verano, etc., los
procedimientos para la transferencia de creditos y los procedimientos de reconocimiento de
estudios, si es el caso, se estableceran segun la ley vigente en el pais de la institucion de origen.

Novena:
Toda la informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo estara a
disposicion de ambas paries, a menos que se establezcan otras normas,

Décima:

Los derechos intelectuales que se originen de trabajos realizados en el marco de este convenio
pertenecen a ambas partes.

En aquellas iniciativas en las que sea posible la obtencion de resultados de importancia econémica,
ambas partes realizaran las debidas previsiones respecto de la propiedad de los resultados que se
obtengan, asi como de su proteccion.

Decimoprimero:

En un plazo no mayor de tres meses a partir de la firma de este convenio, sera nombrado en cada
Institucion, un enlace que tendrd la responsabilidad de coordinar y revisar las actividades que se
llevan a cabo en el marco del acuerdo.

Decimosegunda:

El presente convenio no limita el derecho de las partes a la formalizacion de acuerdos semejantes
con otras instituciones,

Todo aguello no previsto en este convenio sera resuelto por las partes de coman acuerdo.

Decimotercera:
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El convenio tendra una duracion de 5 anos a partir de la fecha de su ratificacion por las autoridades
correspondientes pudiendo ser prorrogado de forma tacita por periodos anuales.

La eventual conclusion no afectara la continuacion de los proyectos que se estaran llevando a cabo
conjuntamente.

Decimocuarta:

Las controversias académicas que pudieran surgir relativamente a la interpretacion y ejecucion del
presente convenio seran analizadas por una comision constituida por un miembro de cada
Institucion y por un tercero que habra sido escogido de coman acuerdo.

El texto de este convenio sera redactado en dos versiones, una en italiano y la otra en espanol que
tendran la misma validez legal.

Por Link Campus University Por la Umiyersidad Catohca Andte&‘Bello
Vincenzo Scotti /Francisco José V sousj :
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Fecha: 15 de noviembre de 2010 Fecha: 15 de noviembre de 2010



